Zatgcznik nr 3 do uchwaty nr 496/2023/2024
Senatu UAM z dnia 25 marca 2024 r.

STUDIA PODYPLOMOWE
JEZYK | KOMUNIKACJA W PRAKTYCE PRAWNICZEJ

Efekty uczenia sie i tresci programowe dla zaje¢

Nazwa przedmiotu: Wspétczesne spory o wyktadnie
Efekty uczenia sie:
Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

1)

(2)

®3)
(4)
()
(6)

rozumie kulturowy i ideologiczny kontekst interpretacji prawa oraz role prawnika wystepujacego
w réznorakich rolach spotecznych we wspoitworzeniu tego kontekstu i tresci samych norm
prawnych;

zna najwazniejsze polskie koncepcje wyktadni prawa, w tym ich zatozenia teoretyczne,
przyjmowane w nich metody (techniki) interpretacji prawa oraz ich hierarchie, a takze potrafi
wskazac¢ podobienstwa i réznice pomiedzy tymi koncepcjami;

rozumie relacje pomiedzy rozmaitymi zatozeniami przyjmowanymi w procesie wykfadni prawa
a praktykg interpretacyjng;

potrafi przewidzie¢ wynik wyktadni w zaleznosci od przyjetych zatozen interpretacyjnych
o charakterze teoretycznym i ideologicznym oraz zaktadanych metod (technik) wyktadni;
rozumie problem instrumentalizacji prawa i jest Swiadomy/a etycznych dylematoéw, jakie pociaga
on dla uczestnikéw obrotu prawnego;

rozumie rozmaite wspotczesne wyzwania, z jakimi mierzy sie interpretator tekstéw prawnych.

Tresci programowe:

(1)
(2)
3)

(4)

(5)
(6)

Podstawowe pojecia zwigzane z interpretacjg prawa.

Kulturowy kontekst interpretacji prawa. Wyktadnia historyczna a wykfadnia adaptacyjna.
Ideologiczny kontekst interpretacji prawa. Wykfadnia subiektywna a wyktadnia obiektywna.
Wyktadnia statyczna a wyktadnia dynamiczna. Zatozenia idealizujgce w praktyce interpretacyjnej.
Teoria a praktyka wyktadni. Wyktadnia operatywna. Interpretacja prawa a argumentacja
prawnicza.

Polskie koncepcje wyktadni prawa.

Wspodtczesne wyzwania interpretacyjne, zwigzane na przyktad z multimetryczno$cig systemu
prawa, instrumentalizacjg prawa, zmianami paradygmatéw interpretacyjnych, nadmiarem
tekstébw prawnych, urzedowych i prawniczych, rozwojem informatyki prawniczej i sztucznej
inteligenciji.

Nazwa przedmiotu: Prawnicza praktyka interpretacyjna: metody (techniki) i problemy
Efekty uczenia sie:
Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1)

)

3)
(4)
(5)

zna przebieg wyktadni w jej paradygmatycznym modelu, a takze rozmaite problemy zwigzane
z jego aplikacjg (praktycznym zastosowaniem dyrektyw wykfadni) i uzasadnianiem decyzji
interpretacyjnych;

zna metody (techniki) wyktadni prawa, ze szczegdélnym uwzglednieniem ich odniesienn do
wykfadni jezykowej, a takze rozumie najistotniejsze zwigzane z nimi problemy teoretyczne
i praktyczne;

rozumie dynamike prawa, a takze rézne zwigzane z nig problemy praktyczne, dotyczace na
przyktad rozstrzygnie¢ intertemporalnych czy retroakcji vs retrospekcji prawa;

zna wspoitczesne (teoretyczne) ujecie regut dokonywania prawnie doniostych czynnosci
konwencjonalnych oraz skutkdw ich naruszenia;

umie wykorzystaé powyzszg wiedze do analizy wykfadni prawa dokonywanej przez innych
uczestnikdw obrotu prawnego oraz potrafi przeprowadzi¢ wyktadnie tekstu prawnego
z wykorzystaniem wspoétczesnych metod (technik) interpretacji prawa.

Tresci programowe:

(1)
(2)
(3)
(4)

Wyktadnia prawa jako proces podejmowania decyzji interpretacyjnych.

Sekwencyjnos¢ stosowania dyrektyw wyktadni prawa.

Uzasadnianie prawniczych decyzji interpretacyjnych.

Metody (techniki) wyktadni prawa, w tym: wyktadnia jezykowa, systemowa i funkcjonalna;
wyktadnia a wnioskowania z analogii; wyktadnia literalna, rozszerzajgca i zwezajgca.
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(5) Woybrane problemy szczegétowe, takie jak: dziatanie prawa w czasie (problemy intertemporalne,
retroakcja a retrospekcja), zbieg oraz odpowiednie stosowanie przepiséw jako problemy
interpretacyjne, przepisy regulujgce proces interpretacji, argumentacja z linii orzeczniczej,
redundancja w tekscie prawnym, prawnie donioste czynnosci konwencjonalne oraz skutki
naruszenia regut ich dokonywania.

Nazwa przedmiotu: Wartosci (zasady) prawne: formutowanie, odczytywanie, aplikacja

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna pojecia oceny i wartosci, typologie wartosci prawnych, budowe systemu aksjologicznego
prawodawcy oraz formy przejawiania sie wartosci w tekstach aktéw normatywnych;

(2)  umie odkodowywa¢ oraz inferowaé¢ wartosci z przepiséw prawnych;

(3) umie hierarchizowa¢ warto$ci — na poziomie abstrakcyjnym (system prawny) i konkretnym
(akty stosowania prawa);

(4) potrafi argumentowac na rzecz koniecznosci wazenia wartosci;

(5) potrafi aplikowa¢ wartos¢ jako kategorie autonomiczng w uzasadnieniu rozstrzygniecia
orzeczniczego.

Tresci programowe:

(1) Odréznianie porzadku normatywnego od porzadku aksjologicznego miedzy innymi poprzez
odmiennos$¢ funkcji semiotycznych wypowiedzi (wypowiedzi sugestywne vs wypowiedzi
ekspresywne).

(2)  Okreslenie definicyjne ocen i wartosci. Typologia wartosci prawnych.

(3) Budowa systemu aksjologicznego prawodawcy.

(4) Formy przejawiania sie wartosci w tekstach aktow normatywnych.

(5) Metody interpretacji oraz inferencji wartosci prawnych.

(6) Wazenie wartosci (zasad).

Nazwa przedmiotu: Wyktadnia oraz bezposrednie stosowanie Konstytucji, prawa
miedzynarodowego i unijnego

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna przyczyny i sposoby ujmowania sporu o bezposrednie stosowanie Konstytucji oraz
propozycje jego rozwigzania, obejmujgce zwlaszcza wspoétstosowanie Konstytucji i aktu
podkonstytucyjnego, wyktadnie w zgodzie z Konstytucjg aktu podkonstytucyjnego oraz odmowe
zastosowania niekonstytucyjnego aktu podkonstytucyjnego;

(2) zna pozycje prawa miedzynarodowego w porzadku krajowym, w tym zasade pierwszenstwa
umow miedzynarodowych ratyfikowanych za zgodg wyrazong w ustawie oraz sposoby
stosowania prawa miedzynarodowego w porzadku krajowym oraz w relacjach
miedzypanstwowych;

(3) zna relacje, jakie zachodzg pomiedzy prawem krajowym i prawem unijnym, z uwzglednieniem
specyfiki wewnetrznej (porzadku) obu systeméw prawnych oraz zwigzanych z nimi metod
wykfadni i stosowania prawa;

(4) potrafi dokona¢ analizy procesu stosowania prawa unijnego, ze szczegdinym uwzglednieniem
narzedzia odestan prejudycjalnych;

(5) umie przeprowadzi¢ wyktadnie tekstu prawnego z wykorzystaniem specyficznych dla prawa
miedzynarodowego i unijnego metod interpretacyjnych (takich jak wyktadnia prowspdlnotowa).

Tresci programowe:

(1) Spor o bezposrednie stosowanie Konstytucji w kontekscie zasady jej nadrzednosci.

(2) Mozliwe sposoby stosowania Konstytucji oraz rozwigzania niezgodnosci miedzy Konstytucjg a
aktami podkonstytucyjnymi.

(3) Pozycja prawa miedzynarodowego w porzadku krajowym oraz rozwigzywanie niezgodnosci
miedzy prawem miedzynarodowym a krajowymi aktami normatywnymi.

(4) Relacja pierwotnego (,konstytucyjnego”) i wtérnego prawa unijnego do prawa krajowego, w tym
do Konstytuciji.

(5) Woykifadnia i stosowanie prawa miedzynarodowego oraz unijnego — specyfika i dynamika.

(6) Stosowanie w porzadku krajowym zrédet prawa wtérnego Unii Europejskiej, w szczegdlnoci
unijnych rozporzadzen i dyrektyw.
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Nazwa przedmiotu: Wybrane problemy wyktadni w réznych gateziach prawa

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna pojecia teoretyczne zwigzane z wyrdznianiem w systemie prawa jego gatezi i potrafi je
wykorzysta¢ do scharakteryzowania poszczegodlnych gatezi;

(2) zna szczegdlne zasady i reguty wyktadni obowigzujgce w klasycznych i innych, w tym
kompleksowych gateziach prawa;

(3) umie potrafi dokonac¢ interpretacji przepiséw z réznych gatezi prawa z uwzglednieniem przyjetych
w nich specyficznych zasad i regut wyktadni.

Tresci programowe:

(1) Gatezie prawa: konstrukcja, pojecia, terminologia. Podstawowe i kompleksowe gatezie prawa.
Metody regulacji prawne;.

(2) Szczegdlne zasady i reguty wyktadni obowigzujgce w klasycznych gateziach prawa. Specyfika
wyktadni w innych (wybranych) gateziach prawa.

(3) Praktyka wyktadni prawa cywilnego, karnego i administracyjnego.

(4) Praktyka wyktadni w innych gateziach prawa — na przyktad prawa procesowego, finansowego,

pracy.

Nazwa przedmiotu: Teksty prawne, urzedowe i prawnicze: gramatyka, semantyka, pragmatyka

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna systemowg strukture jezyka polskiego i zasady rzadzgce uzyciem kodu werbalnego w
procesie komunikacyjnym;

(2) zna najnowsze osiggniecia legilingwistyki, mozliwe do wykorzystania w praktyce prawniczej;

(3) zna metodologiczne podstawy opisu zagadnien stricte jezykowych i komunikacyjnych w tekstach
prawnych, urzedowych i prawniczych;

(4) rozumie stosowane w rozpoznaniu okreslonych probleméw jezykowych, skorelowane z przyjetg
metodologig terminologiczne instrumentarium opisu;

(5) umie wdrozy¢ do interpretacji zagadnien jezykowo-komunikacyjnych w tekstach prawnych,
urzedowych i prawniczych niezbedne elementy wiedzy jezykoznawczej;

(6) potrafi poprawnie operowa¢ podstawowymi terminami jezykoznawczymi;

(7)  potrafi czerpac przydatne informacje ze stownikéw filologicznych i dostepnych korpuséw.

Tresci programowe:

(1) Woybrane jezykoznawcze koncepcje metodologiczne jako podstawa opisu tekstow prawnych,
urzedowych i prawniczych.

(2) Legilingwistyka w Polsce — stan badan i dalsze perspektywy rozwoju.

(3) Cechy gramatyczne, znaczeniowe i pragmatyczne tekstow prawnych w ujeciu prawoznawczym.

(4) Teksty prawne a teksty urzedowe i prawnicze: konwencja, schematyzacja, genologiczne
modyfikacje.

(5) Wiedza jezykoznawcza w praktyce prawniczej — wybrane zagadnienia gramatyczno-
semantyczne w analizie i interpretacji tekstéw prawnych, urzedowych i prawniczych.

(6) Komunikacyjne aspekty opisu tekstéw prawnych, urzedowych i prawniczych.

Nazwa przedmiotu: Korpusy jezykowe w pracy prawnika. Jezykoznawca jako biegly sagdowy

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna korpusy cyfrowe polszczyzny i inne narzedzia do automatycznej analizy tekstu;

(2) zna stowniki i wybrane opracowania leksykologiczne przydatne w pracy prawnika — w
szczegolnosci zna strukture ich zawartosci, a takze witasciwosci definicji stownikowych w
kontekscie wyktadni prawa oraz kwalifikacji prawnej wypowiedzi poprzez ustalanie ich znaczenia
jezykowego;

(3) rozumie role, jakg w procesie stosowania prawa moze odegrac biegty jezykoznawca; zna tez
wymogi stawiane biegtym jezykoznawcom w zakresie lingwistyki i wyzwania stojgce przed nimi
w tym zakresie;

(4) zna strukture kompozycyjng wybranych gatunkéw tekstéw, a w szczegdlnosci opinii biegtego
sgdowego;

(5) potrafi wykorzysta¢ w pracy zawodowej (takze w zakresie orientacji w pracy biegtego
jezykoznawcy) zrodia stownikowe, korpusy oraz narzedzia do cyfrowej analizy tekstu;

(6) umie rzetelnie i skrupulatnie przeprowadzi¢ analize jezykowag dowoddéw w sprawie; potrafi rowniez
formutowaé adekwatne do materiatu dowodowego konkluzje;
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(7) potrafi sporzadzi¢ opinie zgodnie z wymogami pragmalingwistyki, stosujgc w szczegdlnosci
maksymy komunikacyjne prowadzgce do fortunnosci komunikatu.

Tresci programowe:

(1) Wprowadzenie do korpusologii, leksykologii i leksykografii — podstawowe pojecia i terminy.

(2) Wybrane koncepcje pragmalingwistyczne oraz jezykowo-komunikacyjne.

(3) Korpusy jezyka polskiego (Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, Monco.pl, inne).

(4) Cyfrowe narzedzia analizy tekstu (narzedzia: CLARIN-u, Instytutu Podstaw Informatyki PAN) oraz
ich rola praktyczna w pracy prawnika.

(5) Stowniki jezykoznawcze (filologiczne) i ich rodzaje. Wptyw definicji stownikowych na prace
interpretacyjng prawnika.

(6) Wiedza leksykologiczno-leksykograficzna w pracy prawnika i biegtego jezykoznawcy — kontekst
wyktadni prawa oraz analizy wypowiedzi pod kgtem ich prawnej kwalifikaciji.

(7)  Kompozycja i cechy opinii biegtego.

Nazwa przedmiotu: Komunikacja miedzykulturowa. Jezyk w perspektywie komunikacyjno-

kulturowej

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1)  zna kulturowy kontekst interpretacji prawa oraz role prawnika wystepujacego w réznorakich

rolach spotecznych we wspéttworzeniu tego kontekstu;

(2) rozumie zjawiska sktadajgce sie na strukture i norme jezykowag wspotczesnej polszczyzny oraz

wspotczesne uwarunkowania komunikacji jezykoweyj;

(3) zna wybrane podstawowe zagadnienia z zakresu komunikacji miedzykulturowej, w tym rozmaite

przyczyny jej zaktécen;

(4) potrafi wykorzystywa¢ posiadang wiedze i terminologie jezykoznawczg (polonistyczng) do

komunikowania sie z otoczeniem;

(5) potrafi oceni¢ poziom kompetencji komunikacyjnych nadawcy/odbiorcy wypowiedzi oraz tworzy¢
teksty z uwzglednieniem miedzykulturowego kontekstu; potrafi eliminowaé przyczyny i
niwelowac¢ skutki zaktéceh komunikacyjnych.

resci programowe:

Kulturowe uwarunkowania komunikacji, kompetencja komunikacyjna i miedzykulturowa.

Wymiary kultury (G. Hofstede). Kultura a stosunek do czasu i przestrzeni (E. T. Hall).

Zréznicowanie kulturowe, stereotypy i autostereotypy w komunikacji miedzykulturowe;j.

Komunikacja niewerbalna i jej w znaczenie w roznych kulturach.

Bariery kulturowe i ich przezwyciezanie — ze szczegdlnym uwzglednieniem komunikacji

prawniczej.

—
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(
(

Nazwa przedmiotu: Jezyk uzasadnien tekstow urzedowych i prawniczych: pism, opinii, decyzji
stosowania prawa

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna genologiczne podstawy opisu uzasadnien tekstéw urzedowych i prawniczych;

(2) zna zakres przydatnosci wiedzy lingwistycznej w rozwigzywaniu wystepujgcych w tekstach
urzedowych i prawniczych probleméw interpretacyjnych, watpliwosci poprawnosciowych i innych
przyczyn zakitdécen komunikacyjnych;

(3) zna elementy warsztatu jezykoznawczego pomocne w usuwaniu watpliwosci interpretacyjnych
i poprawnosciowych, a takze innych przyczyn zaktécen komunikacyjnych;

(4) umie wykorzystaC szeroko rozumiang wiedze jezykoznawczg w niwelowaniu w dokumentach
urzedowych i prawniczych probleméw interpretacyjnych i poprawnosciowych;

(5) potrafi rozpozna¢ w uzasadnieniach tekstow urzedowych i prawniczych srodki jezykowe i znaki
interpunkcyjne przyczyniajgce sie do powstania probleméw interpretacyjnych, watpliwosci
poprawnosciowych i innych jezykowych nieprawidtowosci zaktécajgcych proces komunikaciji.

Tresci programowe:

(1) Podstawowe zatozenia genologii lingwistyczne;.

(2)  Cechy gatunkowe uzasadnien tekstéw urzedowych i prawniczych.

(3) Zastosowania wiedzy jezykoznawczej w rozwigzywaniu w tekstach urzedowych i prawniczych
problemdw interpretacyjnych, a takze watpliwosci poprawnosciowych zwigzanych z jezykowo-
stylistyczng organizacjg tych tekstow.
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Nazwa przedmiotu: Koncepcje prostego jezyka (plain language) i projektowania prawa (legal
design)

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1)

(2)
3)
(4)
()
(6)

zna podstawowe zatozenia dwdch koncepciji ,prostego jezyka” (plain language) i ,projektowania
prawa” (legal design), gidwne strategie wspoltworzace te koncepcje, a takze czynniki
uzasadniajgce ich wykorzystanie w redagowaniu tekstéw prawnych i urzedowych;

umie scharakteryzowac¢ trudnosci w rozumieniu wspétczesnych tekstow, szczegdlnie z zakresu
polszczyzny prawnej i urzedowej;

umie wskaza¢ cechy (wyznaczniki) prostej polszczyzny na poziomie kompozycji, relacji
nadawczo-odbiorczych, wykorzystanej leksyki i zastosowanych form gramatycznych;

zna rejestr srodkéw stricte jezykowych i kompozycyjnych stosowanych w upraszczaniu
dokumentéw urzedowych;

potrafi zredagowa¢, napisa¢ i skorygowac tekst z wykorzystaniem zasad kompozycji tekstu
pisanego prostg polszczyzng;

umie omowic legal design jako standard prostego jezyka w prawie.

Tresci programowe:

(1)
)

3)

Styl urzedowy: historyczny rozwdj stylu kancelaryjno-urzedowego w Polsce; jezyk urzedowy na
tle innych styléw wspoitczesnej polszczyzny — typologia.

Prosty jezyk w sadach i urzedach: historia powstania prostego jezyka; wyznaczniki prostej
polszczyzny na poziomie merytoryki, frazowania mysli, relacji nadawczo-odbiorczych; narzedzia
pomocne w analizie tekstow urzedowych pod katem stopnia skomplikowania (indeks mglistosci
FOG, Jasnopis, Logios); architektura tekstu w standardzie plain language.

Legal design: jezyk komunikacji prawnikdow z klientami w ujeciu diachronicznym; najnowsze
inicjatywy upraszczania komunikacji w $wiecie prawa na przyktadach.

Nazwa przedmiotu: Jezyk sali sagdowej
Efekty uczenia sie:
Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1)
(@)
®3)
(4)

(5)

(6)
(7)

zna teoretyczne zagadnienia dotyczgce procedury postepowania sgdowego i przebiegu rozprawy
sadowej;

zna genologiczne podstawy opisu i tworzenia dokumentacji zwigzanej z postepowaniem
sgdowym;

zna pragmatyczny wymiar poszczegoélnych ogniw postepowania sgdowego, przede wszystkim
specyfike niesymetrycznosci rol przypisanych uczestnikom rozprawy sgdowej;

umie wykorzysta¢ elementy wiedzy jezykoznawczej, zwtaszcza z zakresu stylistyki i genologii
lingwistycznej, umozliwiajgce redagowanie i interpretacje dokumentacji waznej w postepowaniu
sgdowym;

umie efektywnie porozumiewa¢ sie z innymi uczestnikami postepowania sgdowego,
przeprowadzi¢ poprawne rozumowanie prawnicze, przedstawi¢ uzasadnienie swojego
stanowiska z uwzglednieniem odpowiedniej wiedzy jezykoznawczej i lingwistycznie zbadanych
komunikacyjnych strategii argumentacyjnych;

potrafi okresli¢ w postepowaniu sgdowym istote i funkcje kodu werbalnego i innych,
niewerbalnych kodéw porozumiewawczych;

potrafi scharakteryzowa¢ pod katem stylistycznym i retorycznym wartos¢ srodkéw jezykowych
uzytych w sgdowej dokumentacji pisanej i wypowiedziach ustnych.

Tresci programowe:

(1)
(2)
3)

(4)
()

(6)
(7)
(8)

Rozprawa sgdowa jako ,zdarzenie” jezykowo-komunikacyjno-dyskursywne.

System unormowan spoteczno-kulturowych i zakres stosowania prawa w sgdownictwie.
Genologiczna charakterystyka dokumentacji sgdowej (akt oskarzenia, wyrok sgdowy,
uzasadnienie sgdowe, opinia biegtego).

Pragmatyka rozprawy sgdowej — rozprawa sgdowa jako polimorficzny akt komunikaciji.

Role komunikacyjne uczestnikéw rozprawy sadowej. Konwencja jurysdykcyjna, uktady
nadawczo-odbiorcze i niesymetrycznosé rél.

Specyfika profesjolektu sadowego (sgdowniczego).

Retoryka i etyka w postepowaniu sgdowym.

Elementy etykiety jezykowej.
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Nazwa przedmiotu: Onomastyka i prawo

Efekty ucznia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1)  rozumie kulturowy kontekst onomastyki oraz relacje zachodzace miedzy kulturg a nazwami
wiasnymi;

(2) zna najwazniejsze zjawiska z zakresu ksztaltowania sie polskiego systemu onimicznego oraz
najnowsze tendencje rozwojowe (w odniesieniu do antroponimii chrematonimii i toponimii);

(3) umie wykorzysta¢ wiedze z zakresu funkcjonowania wspoétczesnego systemu onimicznego oraz
jego prawnej ochrony w praktyce zawodowej;

(4) potrafi korzysta¢ z onomastycznych zrédet leksykograficznych i stosowaé w pracy zawodowe;j
pozyskane z nich informacje.

Tresci programowe:

(1) Ksztaltowanie sie polskiego systemu antroponimicznego — motywacja, etapy rozwoju, modele
strukturalne polskich nazwisk, geografia onimiczna.

(2) Nazwisko jako komponent kultury i przedmiot ochrony prawnej, kulturowe i socjolingwistyczne
uwarunkowania wspétczesnej polskiej antroponimii (w zakresie nadawania imion).

(3) Zmiana imienia lub nazwiska: miedzy prawem a tradycjg onimiczng (uwarunkowania wewnagtrz-
i pozajezykowe).

(4) Wspodtczesna polska chrematonimia (nazwy firm i produktéw) — konteksty jezykowe i prawne,
chrematonim jako nosnik tresci aksjologicznych.

(5) Lingwistyczne i prawne czynniki ksztattujgce i destabilizujgce system nazewnictwa miejskiego,
onimiczna tozsamosc¢ miejska.

(6) Nazwy miejscowe (toponimia) — tradycja i wspotczesnos¢ (w kontekscie zmiany lub zniesienia
nazwy obiektu topograficznego).

Nazwa przedmiotu: Zagadnienia jezykowe i komunikacyjne w aktach stosowania prawa

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) rozumie role uzasadnienia aktu stosowania prawa w demokratycznym panstwie prawnym, w tym
jego role w budowaniu zaufania obywateli do panstwa i jego organoéw;

(2) zna praktyczne problemy zwigzane z formutowaniem aktéw stosowania prawa oraz sposoby
ich rozwigzywania;

(3) potrafi przedstawi¢ swoje rozumowanie prawnicze w sposéb zrozumiaty dla innych uczestnikow
procesu stosowania prawa i obrotu prawnego, a przy tym dostosowany do ich uzasadnionych
oczekiwan;

(4)  umie formutowac akty stosowania prawa w sposéb jasny (precyzyjny, zrozumiaty) i zwiezly.

Tresci programowe:

(1)  Aspekty teoretyczne uzasadnienia aktu stosowania prawa.

(2) Rola uzasadnienia aktu stosowania prawa w demokratycznym panstwie prawnym.

(3) Praktyczne problemy zwigzane z formutowaniem aktéw stosowania prawa i praktyczne metody
ich rozwigzywania.

Nazwa przedmiotu: Zagadnienia jezykowe i komunikacyjne w pismach stron i innych uczestnikéw
postepowania

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) rozumie znaczenie i role nalezycie (z punktu widzenia jezykowego oraz komunikacyjnego)
zredagowanego pisma w ramach danego postepowania;

(2) rozumie specyfike postepowan cywilnych, karnych oraz administracyjnych w aspekcie
jezykowym oraz komunikacyjnym;

(3) umie wskazac¢ najwazniejsze aspekty jezykowe i komunikacyjne w zakresie tworzenia pism stron
i uczestnikéw postepowania;

(4) zna podstawy redagowania oraz skfadania pism w postepowaniu cywilnym, karnym oraz
administracyjnym;

(5) potrafi wyrézni¢ najwazniejsze btedy w redagowaniu pism stron i innych uczestnikéw
postepowania.

Tresci programowe:

(1)  Znaczenie komunikacji i komunikowania sie stron i innych uczestnikéw postepowan.

(2)  Tworzenie pism procesowych poprawnych jezykowo i komunikacyjnie (zwtaszcza jasnych, fij.
precyzyjnych i zrozumiatych) — teoria i praktyka.
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(3) Szczegodlne zasady redagowania skutecznych komunikacyjnie pism procesowych w wybranych
postepowaniach.

Nazwa przedmiotu: Zagadnienia jezykowe i komunikacyjne w opiniach bieglych sgdowych

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) znaszczegodtowe zasady kompozycji opinii sgdowej, techniki redagowania tekstu takiej opinii oraz
podstawowe reguty jezykowe jej formutowania;

(2) umie sporzadzac opinie sgdowg prawidtowo pod wzgledem jezykowym i komunikacyjnym;

(3) potrafi w sposéb zwiezty przedstawi¢ w opinii sgdowej stan faktyczny, a takze wskazaé zrédta
wiedzy specjalistycznej, z ktérych korzystal/a przy sporzadzaniu takiej opinii;

(4) potrafi sporzadza¢ opinie sgdowg w zgodzie z zasadami logiki, adekwatnie przedstawiajgc
zwigzki przyczynowe;

(5) potrafi poprawnie wskazywac¢ sposoby motywowania i uzasadniania swego stanowiska;

(6) potrafi sformutowac wnioski opinii sgdowej poprawnie (w sposéb zupetny, spojny, kategoryczny)
i jasno (a wiec precyzyjnie i zrozumiale dla sgdu oraz stron postepowania);

(7)  potrafi unika¢ btedéw opiniodawczych.

Tresci programowe:

(1) Jezyk oraz techniki redagowania opinii biegtego sadowego.

(2) Ogodlne zasady kompozycji i formutowania opinii biegtego sgdowego.

(3) Ogdlne zasady wnioskowan oraz sposoby dochodzenia do wnioskow.

(4) Techniki komunikacyjne zwigzane ze sporzgdzaniem opinii biegtego sagdowego.
(5) Typowe btedy jezykowe w redagowaniu opinii biegtego sgdowego.

Nazwa przedmiotu: Zagadnienia jezykowe i komunikacyjne w umowach cywilnoprawnych

Efekty uczenia sie:

Po zakonczeniu zaje¢ Stuchacz/ka:

(1) zna ogdlne reguty wyktadni oswiadczen woli obowigzujgce w prawie cywilnym, w tym specyfike
tzw. kombinowanej metody wyktadni;

(2)  zna szczegodlne reguty wykfadni kontraktow;

(3) zna specyfike sytuacji komunikacyjnych w zaleznos$ci od trybu zawierania umowy;

(4)  potrafi dokona¢ wyktadni wybranego tekstu umownego;

(5)  zna techniki redakcji uméw oraz potrafi zredagowac tekst wybranej umowy cywilnoprawnej;

(6) potrafi praktycznie zastosowac¢ rézne techniki komunikacyjne zwigzane z zawarciem umowy.

Tresci programowe:

(1) Jezyk umdw cywilnoprawnych oraz techniki redagowania umow.

(2)  Ogdlne reguty wyktadni oswiadczen woli, w tym tzw. kombinowana metoda wyktadni.

(3)  Szczegolne reguty wyktadni kontraktéw.

(4)  Techniki komunikacyjne zwigzane z zawarciem umowy.

(5) Typowe btedy w redagowaniu tekstu umowy.

(6) Typowe btedy w komunikacji zwigzanej z zawarciem umowy.



